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UK - 9-24V 24W UNIVERSAL ADAPTER

DE - 9-24V 24W UNIVERSALADAPTER

FR- ADAPTATEUR UNIVERSEL 9-24V 24W
NL - 9-24V 24W UNIVERSELE ADAPTER
IT-  ALIMENTATORE UNIVERSALE 9-24V 24W
ES- ADAPTADOR UNIVERSAL 9-24V 24W
HU - 9-24V 24W EGYETEMES TAPEGYSEG
Fl-  9-24V 24W YLEISVIRTALAHDE

SW - 9-24V 24W UNIVERSALADAPTER

CZ - UNIVERZALNI ADAPTER 9 - 24V, 24 W
RO - ADAPTOR UNIVERSAL 9-24V 24W

GR - 9-24V 24W UNIVERSAL ANTAMTOPAS
DK - 9-24V 24W UNIVERSAL ADAPTER

NO - 9-24V 24W UNIVERSALADAPTER

ENGLISH

General safety instructions
Please read the operating instructions for this product before use!
The operating instructions are an essential part of the product. They
contain important notes on start-up and handling of the device.
Always keep the enclosed operating instructions to be able to look
up information! These instructions must be enclosed when passing
the device on to third parties. The power pack cannot be repaired;
this part must be immediately disposed of in case of a defect. Ensure
sufficient ventilation of the device. Never cover it during operation.
Avoid strong operational demands. Do not expose the device to high
temperatures, strong vibrations or extreme humidity. Do not install
within reach of children or animals. The power supply is only suitable
for indoor use. Please protect the device against moisture and
wetness. Disconnect the power pack from the socket if the device is
not going to be used for an extended period of time. Safe operation is
not possible anymore if:

- the power pack has visible damage

- the device does not work anymore

- the device has been severely stressed during transport.

Specifications:
Input voltage:
Output voltage:
Output current:

100-230 V~ 50 Hz (AC)
9.0/12/13.5/15/18/20/24 V (DC)
9.0/12/13.5/15V@ 1.5A
1820V@1.2A

24V @1A
Colour: Black
Dimension: 88x51x42mm

Instructions:

1. Set the voltage selector to match the required voltage.

2. Never use a device which requires more current (mA) then
mentioned on the label of the adapter.

3. Select the correct output plug.

4. Check the polarity of the electronic unit and set the right polarity
by fitting the output plug as shown in the drawing below.
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5. The arrows on the sockets show which pole is central.
6. Plug the adapter into a 110 or 230 V AC outlet socket.

Caution:

Be sure that you use the right output plug and voltage before
connecting the adapter to the main power source. Using an incorrect
output voltage, plug or polarity could damage the connected device
and/or the power supply.

Safety precautions:

To reduce risk of electric shock, this product
should ONLY be opened by an authorized
technician when service is required. Disconnect the product from
mains and other equipment if a problem should occur. Do not expose
the product to water or moisture.

Maintenance:
Clean only with a dry cloth. Do not use cleaning solvents or abrasives.

Warranty:

No guarantee or liability can be accepted for any changes and
modifications of the product or damage caused due to incorrect use
of this product.

General:

Designs and specifications are subject to change without notice.

All logos brands and product names are trademarks or registered
trademarks of their respective holders and are hereby recognized as
such.

Keep this manual and packaging for future reference.

Attention:

This product is marked with this symbol. It means that used

electrical and electronic products should not be mixed with

general household waste. There is a separate collections
EEm  system for these products.

DEUTSCH

Allgemeine Sicherheitshinweise
Bitte lesen Sie sich die Bedienungsanleitung vor der Benutzung
dieses Produktes durch! Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil
des Produktes. Sie enthalt wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme
und Handhabung des Geréates. Bewahren Sie die beiliegende
Bedienungsanleitung immer auf, um spéter nach Informationen
suchen zu kénnen! Diese Bedienungsanleitung muss bei
Weitergabe des Gerates an Dritte immer zusammen mit dem Gerat
weitergegeben werden. Das Netzteil kann nicht repariert werden;
dieses Teil muss im Falle eines Defekts umgehend entsorgt werden.
Achten Sie auf ausreichende Beliiftung des Gerates. Decken Sie
es niemals wahrend des Betriebes ab. Vermeiden Sie eine starke
Beanspruchung. Setzen Sie das Gerat keinen hohen Temperaturen,
starken Vibrationen oder extremer Luftfeuchtigkeit aus. Verwenden
Sie das Geréat auRerhalb der Reichweite von Kindern und Tieren.
Das Netzteil ist nur fiir den Innenbereich geeignet. Bitte schiitzen Sie
das Gerat vor Feuchtigkeit und Nasse. Ziehen Sie das Netzteil aus
der Steckdose, wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen. Ein
gefahrloser Betrieb ist nicht mehr mdglich, wenn:

- das Netzteil sichtbare Beschadigungen aufweist,

- das Gerat nicht mehr funktioniert,

- das Gerat beim Transport stark beansprucht wurde.

Spezifikationen:

Eingangsspannung: 100-230V~ 50Hz (AC)

Ausgangsspannung: 9,0/12/13,5/15/18/20/24V (DC)
Ausgangsstromstarke: 9,0/12/13,5/ 15V bei 1,5A
18720V bei 1,2A
24V bei 1A
Farbe: Schwarz
Abmessungen: 88 x 51 x 42 mm
Anleitung:

1. Stellen Sie den Spannungswahlschalter auf die gewlinschte
Spannung ein.

2. Verwenden Sie niemals ein Gerat, das mehr Strom (mA) bendtigt,
als auf dem Etikett des Adapters angegeben ist.

3. Wahlen Sie den richtigen Stromstecker aus.

4. Kontrollieren Sie die Polaritat des elektronischen Geréates
und stellen Sie die richtige Polaritat durch Anpassung des
Stromsteckers wie in der Zeichnung unten dargestellt ein.
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5. Die Pfeile auf dem Anschluss zeigen, welches der zentrale Pol ist.
6. Stecken Sie den Adapter in eine 110 V oder 230 V AC Steckdose.

Achtung:

Stellen Sie sicher, dass Sie den korrekten Stromstecker und die
passende Spannung ausgewahlt haben, bevor Sie den Adapter

mit dem Stromnetz verbinden. Bei Verwendung einer falschen
Ausgangsspannung, eines falschen Steckers oder falscher Polaritat
kénnen das angeschlossene Gerat und/oder das Netzteil beschadigt
werden.

Sicherheitsvorkehrungen:

A Um das Risiko eines elektrischen Schlags
zu verringern, sollte dieses Produkt

AUSSCHLIESSLICH von einem autorisierten Techniker gedffnet

werden. Bei Problemen trennen Sie das Gerat bitte von der

Spannungsversorgung und von anderen Geraten ab. Stellen

Sie sicher, dass das Gerat nicht mit Wasser oder Feuchtigkeit in

Berlihrung kommt.

Wartung:
Nur mit einem trockenen Tuch sdubern. Keine Reinigungs- oder
Scheuermittel verwenden.

Garantie:

Es kann keine Garantie oder Haftung fiir irgendwelche Anderungen
oder Modifikationen des Produkts oder fiir Schaden Gibernommen
werden, die aufgrund einer nicht ordnungsgemaRen Anwendung des
Produkts entstanden sind.

Allgemeines:

Design und technische Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung
geandert werden.

Alle Logos, Marken und Produktnamen sind Marken oder
eingetragene Marken ihrer jeweiligen Eigentiimer und werden hiermit
als solche anerkannt.

Bitte bewahren Sie Bedienungsanleitung und Verpackung fiir spatere
Verwendung auf.

Achtung:

Dieses Produkt ist mit diesem Symbol gekennzeichnet.
ﬁ Es bedeutet, dass die ausgedienten elektrischen und
elektronischen Produkte nicht mit dem allgemeinen
mmmm Haushaltsmiill entsorgt werden diirfen. Fir diese Produkte
stehen gesonderte Sammelsysteme zur Verfligung.

FRANGAIS

Instructions de sécurité générales

Veuillez lire les instructions d’emploi de ce produit avant de I'utiliser!
Les instructions d’emploi font partie du produit. Elles contiennent
des informations importantes sur le démarrage et la manipulation
de I'appareil. Conserver a tout moment les instructions fournies afin
d’étre en mesure de se référer aux informations! Ces instructions
doivent étre fournies lorsque I'appareil est transmis a des tiers. Le
bloc d’alimentation ne peut pas étre réparé; cette piece doit étre
mise au rebut lorsqu’elle défectueuse. S’assurer que I'appareil est
suffisamment ventilé. Ne jamais couvrir en cours d'utilisation. Eviter
les fortes demandes en énergie. Ne pas exposer I'appareil aux
températures élevées, fortes vibrations ou a un degré d’humidité
excessif. Ne pas installer 'appareil a la portée des enfants ou des
animaux. L’alimentation en tension n’est acceptable que pour une
utilisation a l'intérieur. Veuillez protéger I'appareil contre I'humidité
et 'eau. Débrancher le bloc d’alimentation de la prise s'il n’est pas
prévu d'utiliser I'appareil pendant de longues périodes. La sécurité
d'utilisation n’est plus assurée si:

- le bloc d’alimentation est visiblement endommagé
- l'appareil ne fonctionne plus

- l'appareil a été soumis a de séveres contraintes pendant le
transport.

Spécifications:
Tension d’entrée: 100-230V~ 50Hz (CA)
9.0/12/13.5/15/18/20/24V (CC)
9.0/12/13.5/15V @ 1.5A

18/20V @ 1.2A

24V @ 1A

Couleur: Noir

88 x 51 x 42mm

Tension de sortie:
Courant de sortie:

Dimensions:

Instructions:

1. Positionner le sélecteur de tension en face de la tension requise.

2. Ne jamais utiliser un appareil consommant plus de courant (mA)
que la valeur mentionnée sur I'étiquette de I'adaptateur.

3. Sélectionner la prise de sortie correcte.

4. Veérifier la polarité de I'unité électronique et choisir la polarité
correcte en ajustant la prise de sortie ainsi qu’indiqué sur le
schéma suivant:

(B -Q-)

5. Les fleches sur les prises désignent le pole qui est central.
6. Brancher 'adaptateur dans une prise de sortie de 110 ou 230 V
CA.

Précautions:

Assurez-vous que vous utilisez la prise de sortie et la tension
correctes avant de brancher I'adaptateur sur la source de courant
principale. Une erreur au niveau de la tension, de la prise ou de la
polarité de sortie pourrait endommager I'appareil connecté et/ou
I'alimentation secteur

Consignes de sécurité :

Pour réduire le risque de choc électrique, ce
produit ne doit étre ouvert que par un technicien
qualifié si une réparation s'impose. Débranchez I'appareil et les
autres équipements du secteur s'il y a un probléme. Ne pas exposer
I'appareil a I'eau ni a 'humidité.

Entretien :
Ne nettoyez I'appareil qu'avec un chiffon sec. N'utilisez pas de
solvants ou de produits abrasifs.

Garantie :

Aucune garantie ou responsabilité ne sera acceptée en cas de
modification et/ou de transformation du produit ou en cas de dommages
provoqués par une utilisation incorrecte de I'appareil.

Généralités :

Le design et les caractéristiques techniques sont sujets a modification
sans notification préalable.

Tous les logos de marques et noms de produits sont des

marques déposées ou immatriculées dont leurs détenteurs sont

les propriétaires et sont donc reconnues comme telles dans ce
documents.

Conservez ce manuel et 'emballage pour toute référence ultérieure.

Attention :

Ce symbole figure sur I'appareil. Il signifie que les produits

électriques et électroniques ne doivent pas étre jetés

avec les déchets domestiques. Le systéme de collecte est
mmmm différent pour ce genre de produits.

NEDERLANDS

Algemene veiligheidsvoorschriften
Lees deze gebruiksaanwijzingen a.u.b. voordat u dit product in
gebruik neemt! De gebruikshandleiding is een deel van het product
en bevat belangrijke informatie over het gebruik van het apparaat.
Bewaar de inbegrepen gebruiksaanwijzingen zodat u altijd de
benodigde informatie kunt opzoeken! Mocht u het apparaat aan
derden geven, dan dient u tevens de aanwijzingen te overhandigen.
De vermogensblok kan niet worden gerepareerd; dit onderdeel moet
in het geval van een defect onmiddellijk worden afgedankt. Zorg
voor voldoende ventilatie rondom het apparaat. Bedek het apparaat
tijdens gebruik niet. Vermijd overbelasting van de adapter. Stel de
voeding niet bloot aan hoge temperaturen, sterke trillingen of extreme
luchtvochtigheid. Installeer het buiten bereik van kinderen of dieren.
De voeding is slechts geschikt voor gebruik binnenshuis. Bescherm
het apparaat a.u.b. tegen vocht en natheid. Haal de voedingsadapter
uit het stopcontact als u het apparaat voor langere tijd niet gebruikt.
Een veilige werking is niet langer mogelijk als:

- de voedingsadapter zichtbaar beschadigd is

- de voedingsadapter niet langer werkt

- als de voedingsadapter tijdens transport onder krachtige

spanningsdruk heeft gestaan

Specificaties:
Ingangsspanning:
Uitgangsspanning:
Uitgangsstroom:

100-230 V~ 50 Hz (AC)
9,0/12/13,5/15/18/20/24 V (DC)
9,0/12/13,5/15V@ 1,5 A
1820V@1,.2A

24V @ 1A
Kleur: Zwart
Afmetingen: 88x51x42mm
Instructies:

1. Stel de spanningsschakelaar zodanig in dat het overeenkomt met
de vereiste spanning.

2. Gebruik nooit een apparaat dat meer stroom (mA) vereist dan
gespecificeerd op het label van de adapter.

3. Selecteer de correcte uitgangsstekker.

4. Controleer de polariteit van het elektronische apparaat en stel de
juiste polariteit in door de uitgangsstekker volgens de afbeelding
hieronder te bevestigen.
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5. De pijlties op de aansluitingen geven de centrale pool aan.
6. Steek de adapter in een 110 of 230 V AC stopcontact.

Opgelet:

Zorg ervoor de juiste uitgangsstekker en spanning te gebruiken
voordat u de adapter aansluit op de hoofdvoedingsbron. Gebruik
van een incorrecte uitgangsspanning, stekker of polariteit kan het
aangesloten apparaat en/of de voeding beschadigen.

Veiligheidsvoorzorgsmaatregelen:

Om het risico op elektrische schokken te
voorkomen mag dit product ALLEEN worden
geopend door een erkende technicus wanneer er onderhoud nodig
is. Koppel het product los van de elektrische voeding en van andere
apparatuur als zich problemen voordoen. Stel het product niet bloot
aan water of vocht.

Onderhoud:
Uitsluitend reinigen met een droge doek. Gebruik geen
reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.

Garantie:

Voor wijzigingen en veranderingen aan het product of schade
veroorzaakt door een verkeerd gebruik van dit product, kan geen
aansprakelijkheid worden geaccepteerd. Tevens vervalt daardoor de
garantie.

Algemeen:

Wijziging van ontwerp en specificaties zonder voorafgaande
mededeling onder voorbehoud.

Alle logo’s, merken en productnamen zijn handelsmerken of
geregistreerde handelsmerken van de respectievelijke eigenaren en
worden hierbij als zodanig erkend.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor latere raadpleging.

Let op:

Dit product is voorzien van dit symbool. Dit symbool geeft
aan dat afgedankte elektrische en elektronische producten
niet met het gewone huisafval verwijderd mogen worden.
Voor dit soort producten zijn er speciale inzamelingspunten.

ITALIANO

Istruzioni generali sulla sicurezza
Si prega di leggere le istruzioni operative per questo prodotto prima
dell'uso! Le istruzioni sono parte integrante del prodotto. Esse
contengono note importanti sulla messa in funzione e la gestione
del dispositivo. Conservare sempre le istruzioni d’uso allegate in
modo da essere in grado di cercare determinate informazioni quando
servono! Queste istruzioni devono essere allegate quando si passa
il dispositivo a terzi. L’alimentatore non puo essere riparato; I'articolo
deve essere immediatamente smaltito in caso di un difetto. Garantire
una sufficiente ventilazione del dispositivo. Non coprire mai durante il
funzionamento. Evitare carichi eccessivi. Non esporre il dispositivo a
temperature elevate, forti vibrazioni o umidita estreme. Non installare
alla portata di bambini o animali. L’alimentatore & adatto solo per
uso interno. Si prega di proteggere il dispositivo da umidita e liquidi.
Scollegare I'alimentatore dalla presa di corrente se il dispositivo non
viene utilizzato per lunghi periodi. La sicurezza di funzionamento non
€ piu possibile se:

- l'alimentatore ha danni visibili,

- Il dispositivo non funziona piu,

- Il dispositivo & stato rovinato durante il trasporto.
Specifiche:
Tensione di ingresso:
Tensione di uscita:
Corrente d'uscita:

100-230V ~ 50Hz (AC)
9,0/12/13,5/15/18/20/ 24V (DC)
9,0/12/13,5/15V @ 1,5A
18/20V @ 1,2A

24V @ 1A
Colore: Nero
Dimensioni: 88 x 51 x 42mm
Istruzioni:

1. Impostare il selettore di tensione in modo che corrisponda alla
tensione richiesta.

2. Non utilizzare mai un dispositivo che richiede una corrente (mA)
maggiore a quella indicata sull’etichetta dell'alimentatore.

3. Selezionare la spina di uscita corretta.

4. Controllare la polarita dell'unita elettronica ed impostare la
polarita corretta inserendo la spina di uscita come mostrato nella

figura sotto.
B -0-)

5. Le frecce sulle prese mostrano quale polo é centrale.
6. Inserire 'adattatore in una presa di corrente da 110 0 230 V AC.

Cautela:

Assicuratevi di utilizzare la spina e la tensione di uscita corrette
prima di collegare I'adattatore alla fonte di alimentazione principale.
L’'uso non corretto della tensione di uscita, della spina o della polarita
potrebbe danneggiare il dispositivo connesso e / o I'alimentatore.

Precauzioni di sicurezza:

A Per ridurre il rischio di shock elettrico, questo
prodotto dovrebbe essere aperto SOLO da

un tecnico autorizzato quando & necessario ripararlo. Scollegare il

prodotto dall’alimentazione e da altri apparecchi se dovesse esserci

un problema. Non esporre il prodotto ad acqua o umidita.

Manutenzione:
Pulire solo con un panno asciutto. Non utilizzare solventi detergenti
o abrasivi.

Garanzia:

Non sara accettata alcuna garanzia o responsabilita in relazione a
cambiamenti e modifiche del prodotto o a danni determinati dall’'uso
non corretto del prodotto stesso.

Generalita:

Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifica senza
necessita di preavviso.

Tutti i marchi a logo e i nomi di prodotto sono marchi commerciali o
registrati dei rispettivi titolari e sono riconosciuti come tali in questo
documento.

Tenere questo manuale e la confezione per riferimento futuro.

Attenzione:

Il prodotto & contrassegnato con questo simbolo, con il quale
si indica che i prodotti elettrici ed elettronici non devono
essere gettati insieme ai rifiuti domestici. Per questi prodotti

B osiste un sistema di raccolta differenziata.

ESPANOL

Instrucciones generales de seguridad
iPor favor, lea las instrucciones de funcionamiento de este producto
antes de usarlo! Las instrucciones de uso son parte del producto.
Contienen informacién importante sobre la puesta en marcha y
manejo del dispositivo. jMantenga siempre las instrucciones de uso
que se incluyen para poder buscar informacion! Estas instrucciones
deberan incluirse al traspasar el dispositivo a terceros. El generador
de energia no se puede reparar; esta parte debe ser desechada
inmediatamente en caso de defecto. Asegurese de que haya
suficiente ventilacion en el dispositivo. Nunca lo cubra durante su
funcionamiento. Evite fuertes demandas de uso. No exponga el
dispositivo a altas temperaturas, fuertes vibraciones o humedad
extrema. No lo instale al alcance de nifios o animales. La fuente de
alimentacion sélo es adecuada para su uso en interiores. Por favor,
proteja el aparato contra la humedad y la condensacion. Desconecte
la unidad de la alimentacion si el aparato no se utiliza durante
periodos prolongados. La seguridad en el uso ya no es posible si:

- El bloque de alimentacién tiene dafios visibles,

- El dispositivo deja de funcionar,

- El aparato se golped demasiado durante su transporte.

Especificaciones:
Tensién de entrada: 100-230V ~ 50Hz (AC)
9,0/12/13,5/15/18/20/ 24V (DC)
9,0/12/13,5/15V@1.5A
18/20V@1.2A

24V @ 1A

Negro

88 x 51 x 42mm

Tension de salida:
Corriente de salida:

Color:
Dimensiones:

Instrucciones:

1. Ajuste el selector de tension para que coincida con la tension
necesaria.

2. Nunca utilice un dispositivo que requiera mas corriente (mA) que
la que se menciona en la etiqueta del adaptador.

3. Seleccione la toma de salida correcta.

4. Compruebe la polaridad de la unidad electrénica, y aplique la
polaridad correcta mediante el ajuste del enchufe de salida como
se muestra en la imagen a continuacion.

(HE-Q-)

5. Las flechas en las tomas muestran qué polo es central.

6. Enchufe el adaptador en un tomacorriente de 110V ¢ 230V de
CA.

Precaucion:

Asegurese de que utiliza el enchufe de salida y la tension que sean
correctos antes de conectar el adaptador a la fuente de alimentacion
principal. El uso de una tension de salida, de un enchufe o de una
polaridad incorrectos puede dafiar el dispositivo conectado y / o la
fuente de alimentacion.

Medidas de seguridad:

A Para reducir el peligro de descarga eléctrica,
este producto SOLO lo deberia abrir un técnico

autorizado cuando necesite reparacion. Desconecte el producto de la

toma de corriente y de los otros equipos si ocurriera algin problema.

No exponga el producto al agua ni a la humedad.

Mantenimiento:
Limpielo sélo con un pafio seco. No utilice disolventes de limpieza ni
productos abrasivos.

Garantia:

No se aceptara ninguna garantia o responsabilidad derivada de
cualquier cambio o modificaciones realizadas al producto o dafios
provocados por un uso incorrecto del producto.

General:

Las ilustraciones y las especificaciones podran sufrir cambios sin
previo aviso.

Todas las marcas de logotipos y nombres de productos constituyen
patentes o marcas registradas a nombre de sus titulares
correspondientes, reconocidos como tal.

Conserve este manual y el embalaje en caso de futura necesidad.

Atencion:

Este producto esta sefializado con este simbolo. Esto

significa que los productos eléctricos y electronicos usados

no deberan mezclarse con los desechos domésticos
|

generales. Existe un sistema de recogida individual para
este tipo de productos.

MAGYAR

Altalanos biztonsagi tudnivalok

Kérjiik, hogy a tapegység lizembe helyezése elétt olvassa el ezt

a hasznalati Gtmutat6t!A hasznalati utmutato a termék tartozéka.
Fontos tudnivaldkat tartalmaz a készilék tizembe helyezésérdl és
kezelésérdl. Utananézdként mindig tartsa keze tgyében! A készllék
masoknak val6 atadasakor ezt a hasznalati dtmutatot is mellékelni kell
a készilékhez.A tapegység nem javithatd; meghibasodasa esetén le
kell adni az elhasznalt villamos készulékek legkdzelebbi gydjtéhelyén.

Gondoskodjon a késziilék megfelel6 szell6zésérdl. Hasznalat kozben
ne takarja le. Ne terhelje tul. A készuléket ne érje magas hémérséklet,
erés razkodas és nagy nedvesség. Nem szabad kisgyermekek és
allatok kdzelében hasznalni. A tapegység kizarolag beltéri hasznalatra
készilt. Kérjlik, védje nedvességtdl és viztdl. Ha hosszabb ideig nem
fogja hasznalni, hizza ki a konnektorbdl. A késziilék nem hasznalhatéd
biztonsagosan a kovetkezd esetekben:

- ha lathatéan megsériilt,

- ha elromlott,

- ha szallitas kézben tulzott mechanikai behatas érte.

Miiszaki adatok:
Bemeneti fesziiltség:
Kimeneti feszliltség:
Kimeneti aram:

100-230V~ 50 Hz
9,0/12/13,5/15/18/20/24 V=
90/12/135/15V-15A

18/20V-12A
24V -1A
Szine: Fekete
Méretei: 88 x 51 x 42 mm
Hasznalat:

1. Allitsa a feszliltségvalasztét a kivant fesziltségre.

2. Ne hasznalja a tdpegységet olyan késziilékkel, amely a
tapegység cimkéjén feltiintetettnél nagyobb aramot vesz fel.

3. Valassza ki a megfeleld készililékcsatlakozé dugét.

4. Ellendrizze a késziilék altal igényelt polaritast, és ennek
megfeleléen dugaszolja fel a késziilékcsatlakozd dugot, az alabbi
abra szerint.

(HE-Q-)

5. Acsatlakozoéfeleken levé nyilak jelzik a kozépérintkez6
polaritasat.
6. Dugaszolja a tapegység halézati dugdjat a konnektorba.

Figyelem:

Mielétt a tapegységet a konnektorba dugaszolja, még egyszer
ellendrizze, hogy halozati- és késziilékoldalara a megfelelé
csatlakoz6 van-e radugaszolva. Rosszul megvalasztott kimeneti
fesziiltség, dugasz vagy polaritas tonkreteheti a tapegységet és/vagy
a taplalt készuléket.

Biztonsagi ovintézkedések:

A Az dramiités veszélyének csokkentése
érdekében ezt a terméket KIZAROLAG a

markaszerviz képviseléje nyithatja fel. Hiba esetén hizza ki a termék

csatlakozojat a konnektorbdl, és kdsse le mas berendezésekrol.

Vigyazzon, hogy ne érje a terméket viz vagy nedvesség.

Karbantartas:
Csak szaraz ronggyal tisztitsa. Tisztit- és surolészerek hasznalatat
mellézze.

Jotallas:

Nem vallalunk jotallast és felel6sséget a terméken végzett
valtoztatas vagy modositas vagy a termék helytelen hasznalata miatt
bekovetkezd karokeért.

Altalanos tudnivaldk:

A kivitel és a miszaki jellemzdk elézetes értesités nélkil is
modosulhatnak.

Minden logo, terméknév és markanév a tulajdonosanak markaneve
vagy bejegyzett markaneve, azokat ennek tiszteletben tartasaval
emlitjik.

Orizze meg ezt az Gtmutat6t és a csomagolast.

Figyelem:

Ezt a terméket ezzel a jeldlésel lattuk el. Azt jelenti, hogy

az elhasznalt elektromos és elektronikus termékeket tilos

az altalanos haztartasi hulladékhoz keverni. Begydjtésiiket
R | ii5n begyjts létesitmények végzik.

Yleiset turvallisuusohjeet
Lue laitteen kayttdohjeet ennen kayton aloittamista! Kayttéohjeet ovat
osa tuotetta. Ne sisaltavat tarkeita tietoja laitteen kayttoa ja kayton
aloittamista koskien. Sailyta ohjeet, jotta voit kayttaa niita tarvittaessa!
Jos annat laitteen kolmannelle osapuolelle, liita kayttdohjeet mukaan.
Power pack ei ole korjattavissa. Poista se kaytdsta vian iimaantuessa.
Varmista laitteen riittdva tuuletus. Ala koskaan peité sita kayton
aikana. Vélta raskasta kéyttékuormitusta. Al altista laitetta korkeille
lampétiloille, voimakkaalle tarinélle tai kosteudelle. Sailyta lasten
ja kotieldinten ulottumattomissa. Virtaldhde sopii kaytettavaksi
ainoastaan sisatiloissa. Suojaa laitetta kosteudelta ja marilta
olosuhteilta. Irrota power pack pistorasiasta, jos laitetta ei kayteta
pitkaan aikaan. Kaytto ei ole turvallista, jos:

- power pack on vahingoittunut nakyvasti;

- power pack ei enaa toimi;

- laite on vahingoittunut vakavasti kuljetuksen yhteydessa;

Tekniset tiedot:

100-230V~ 50Hz (AC)

Ulostulojannite: 9.0/12/13.5/15/18/20/24V (DC)

Ulostulovirta: 9.0/12/13.5/15V @ 1.5A
18/20V @ 1.2A
24V @ 1A

Vari: Musta

Mitat: 88 x 51 x 42mm

Ohjeet:

1. Aseta jannitevalitsin oikealle jannitetasolle.

2. Ala kéyta laitetta, joka vaatii enemmén virtaa (mA), kuin adapterin
kilvessa on ilmoitettu.

3. Valitse oikea ulostuloliitin.

4. Tarkasta sahkolaitteen napaisuus ja aseta oikea napaisuus
kiinnittdmalla ulostuloliitin alla olevan kuvan mukaisesti.

(HE-Q-)



5. Liittimien nuolet osoittavat, mika napa on keskella.
6. Kiinnité adapteri 110 tai 230 V AC pistorasiaan.

Huomautus:

Varmista, etta kaytat oikeaa ulostuloliitintda ja jannitettd ennen kuin
liitat adapterin paavirtaldhteeseen. Vaara ulostulojannite, liitin tai
napaisuus voi vahingoittaa liitettya laitetta ja/tai virtalahdetta.

Turvallisuuteen liittyvat varoitukset:

AA Séahkaiskun riskin pienentamiseksi,
AINOASTAAN valtuutettu huoltohenkilé saa

avata tdman laitteen huoltoa varten. Jos ongelmia iimenee, irrota

laite verkkovirrasta ja muista laitteista. Al4 altista laitetta vedelle alaka

kosteudelle.

Huolto:
Puhdista ainoastaan kuivalla kankaalla. Al kéyta liuottimia tai
hankausaineita.

Takuu:
Takuu ja vastuuvelvollisuus mitatéityvat, jos tuote vaurioituu siihen
tehtyjen muutoksien tai sen vaarinkayton takia.

Yleista:

Muutoksia malliin ja teknisiin ominaisuuksiin voidaan tehda
ilmoituksetta.

Kaikki logot, merkit ja tuotenimet ovat niiden vastaavien omistajien
tuotemerkkeja tai rekisteroityja tuotemerkkeja ja niita on kasiteltava
sellaisina.

Sailyta kayttoohjeet ja pakkaus myohempaa kayttotarvetta varten.

Huomio:
Tuote on varustettu talla merkilla. Se merkitsee, ettei
kaytettyja sahko- tai elektronisia tuotteita saa havittaa
kotitalousjatteen mukana. Kyseisille tuotteille on olemassa
mmmm  ©rillinen kerdysjarjestelma.

SVENSKA

Allméanna sékerhetsforeskrifter
Las bruksanvisningen for produkten fére anvandning!
Bruksanvisningen &r en del av produkten. Den innehaller
viktiga noteringar om start och hantering av enheten. Ha alltid
bruksanvisningarna i narheten sa du kan hitta information som du
soker! Bruksanvisningen maste félja med produkten till tredje part.
Energidelen kan inte repareras; denna del maste avyttras omedelbart
i handelse av fel. Sorj fér god ventilationen av enheten. Tack aldrig
6ver den under anvandning. Driv inte enheten for hart. Exponera
inte produkten for héga temperaturer, starka vibrationer eller extrem
luftfuktighet. Installera den utom réckhall for barn och husdjur.
Strémenheten &r endast avsedd for inomhus bruk. Skydda enheten
mot fukt och véata. Koppla bort energidelen fran uttaget om enheten
inte ska anvandas under langre tid. Séker anvandning &r inte mdjlig
om:

- energidelen har synliga skador,

- enheten inte fungerar langre,

- enheten har kraftigt tryckts samman under transport.

Specifikationer:

Spanning in: 100-230V~ 50Hz (AC)
Spéanning ut: 9,0/12/13,5/15/18/20/24V (DC)
Strom ut: 9,0/12/13,5/15V @ 1,5A
18/20V @ 1,2A
24V @ 1A
Farg: Svart
Matt: 88 x 51 x 42 mm

Instruktioner:

1. Stall in spanningsvéljaren pa énskad spanning.

2. Anvand aldrig en apparat som kraver mer strom (mA) an vad som
anges pa adapterns etikett.

3. Valj korrekt storlek pa kontakten ut.

4. Kontrollera polariteten pa den elektriska enheten och stéll in den
ratt genom att anvanda ratt kontakt ut enligt figuren nedan.

IR - )

5. Pilarna pa uttaget visar vilken pol som ar central.
6. Anslut adaptern till ett 110 eller 230 V vaxelstromsuttag.

Varning:

Se till att du anvander korrekt kontakt med korrekt spénning innan
adaptern ansluts till elnatet. Felaktig spanning, kontakt eller polaritet
kan forstéra den anslutna enheten och/eller stromkallan.

Séakerhetsanvisningar:

A A For att minska risken for elektriska stotar bor
denna produkt ENDAST &ppnas av behorig

tekniker nar service behdvs. Dra ut stromkabeln fran eluttaget och

koppla ur all annan utrustning om nagot problem skulle uppsta. Utséatt

inte produkten for vatten eller fukt.

Underhall:
Rengér endast med torr trasa. Anvand inga rengéringsmedel som
innehaller I6sningsmedel eller slipmedel.

Garanti:

Ingen garanti galler vid andringar eller modifieringar av produkten
eller for skador som har uppstatt pa grund av felaktig anvandning av
denna produkt.

Allmant:

Utseende och specifikationer kan komma att andras utan féregaende
meddelande.

Alla logotyper och produktnamn ar varumarken eller registrerade
varumarken som tillhér sina &gare och ar harmed erkéanda som
sadana.

Behall bruksanvisningen och forpackningen for eventuellt framtida
behov.

Obs!

Produkten ar markt med denna symbol som betyder att
ﬁ anvanda elektriska eller elektroniska produkter inte far

slangas bland vanliga hushallssopor. Det finns sarskilda
mmmm  atervinningssystem for dessa produkter.

CESKY

VSeobecné bezpecnostni pokyny
Pred pouzitim tohoto vyrobku si prosim prectéte provozni instrukce.
Tyto provozni instrukce jsou soucasti tohoto vyrobku. Obsahuiji
dllezité informace o spusténi a zachazeni se zafizenim. Navod k
pouZziti si uschovejte k pozdéj$imu nahlédnuti! Pfedavate-li zafizeni
tfeti strané, pfilozte k nému navod k pouZziti. Napajeci zdroj nelze
opravit, je-li vadny nepouzivejte ho. Zajistéte dostatecnou ventilaci
zafizeni. Je-li v provozu nikdy ho nezakryvejte. NepfetéZuijte zafizeni
prilis. Nevystavujte ho vysokym teplotam, silnym vibracim nebo
nadmeérné vihkosti. Neumistujte zafizeni v dosahu déti nebo zvitat.
Napajeci zdroj je uren pouze pro pouZziti v mistnosti. Chrarite prosim
toto zafizeni pfed mokrem a vihkosti. Nebudete-li zafizeni del$i dobu
pouzivat, vyjméte napajeci zdroj ze sitové zasuvky. Bezpecny provoz
neni mozny za nasledujicich podminek:

- napajeci zdroj vykazuije viditelna poskozeni

- zafizeni jiz nefunguje

- zafizeni bylo velmi zatizeno béhem transportu

Technické specifikace:
Vstupni napéti:

Vystupni napéti:

Vystupni proud:

100 - 230 V ~ 50 Hz (AC)
9,0/12/13,5/15/18/20/24 V (DC)
9,0/12/13,5/15 V pii 1,5 A
18/20 V pii 1,2 A

24Vpii1A

Barva: Cerna

Rozméry: 88 x 51 x 42 mm

Pokyny k pouziti:

1. Nastavte voli¢ napéti na pozadovanou hodnotu.

2. Nikdy nepouzivejte zafizeni, které vyzaduje vétsi proud (mA), nez
ten ktery je uveden na $titku adaptéru.

3. Vyberte spravnou vystupni zasuvku.

4. Zkontrolujte polaritu zafizeni a nastavte ji podle nize uvedeného

obrazku.
-

5. Sipky na zasuvkach znazorfiuji polaritu na stfedovém pinu
vystupniho konektoru.

6. Zasurite adaptér do 110 nebo 230 V AC sitové zasuvky.

Upozornéni:

Pred pfipojenim adaptéru k hlavnimu zdroji proudu se ujistéte, Ze jste
vybrali spravnou vystupni zastréku a napéti. PouzZiti nespravného
vystupniho napéti, zastrcky nebo polarity mtze vést k poskozeni
zafizeni a/nebo napajeciho zdroje.

Bezpecnostni opatieni:

A Abyste sniZili riziko Urazu elektrickym Sokem,
mél by byt tento vyrobek otevien POUZE

autorizovanym technikem, je-li to nezbytné. V pfipadé, Ze dojde

k zavadé, odpojte vyrobek ze sité a od jinych zafizeni. Vyrobek

nevystavujte vodé nebo vlhkosti.

Udrzba:
K ¢isténi pouzivejte pouze suchy hadfik. Nepouzivejte Cistici
rozpoustédla ani abrazivni prostfedky.

Zaruka:
Jakékoli zmény, modifikace nebo poskozeni zafizeni v dusledku
nespravného zachazeni se zafizenim rusi platnost zaruéni smlouvy.

Obecné upozornéni:

Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez predchoziho
upozornéni.

V8echna loga a obchodni nazvy jsou registrované obchodni znacky
pfislusnych vlastnikl a jsou chranény zakonem.

Pro budouci pouziti uschovejte tento navod a obal.

Upozornéni:
Tento vyrobek je oznacen timto symbolem. To znamena,

E Ze se s vyrobkem musi zachazet jako s nebezpecnym
elektrickym a elektronickym odpadem a nelze jej po

mmmm  skonceni Zivotnosti vyhazovat s béZnym domacim odpadem.
Pro likvidaci téchto vyrobkl existuji zvlastni sbérna strediska.

ROMANA

Instructiuni generale de siguranta
Va rugam sa cititi instructiunile de utilizare ale acestui produs inainte
de utilizare! Instructiunile de utilizare fac parte din acest produs.
Acestea contin informatii importante privind pornirea si manipularea
dispozitivului. Pastrati intotdeauna instructiunile de utilizare in
apropierea dispozitivului pentru a putea cauta informatiile necesare!
Aceste instructiuni trebuie predate atunci cand dispozitivul este
ncredintat unor pérti terte. Blocul de alimentare nu poate fi reparat;
aceasta piesd trebuie imediat aruncata in caz de defectiune. Asigurati
o ventilare suficienta a dispozitivului. Nu acoperiti niciodata in timpul
functionarii. Evitati solicitarile operationale prea mari. Nu expuneti
dispozitivul la temperaturi inalte, vibratii puternice sau umiditate
extrema. Nu instalati in locuri la care pot ajunge copiii sau animalele.
Alimentarea cu energie este potrivita doar pentru utilizarea la interior.
Protejati dispozitivul de umezeala. Scoateti blocul de alimentare din
prizaé daca dispozitivul nu este utilizat pe perioade lungi. Functionarea
n sigurantd nu mai este realizata daca:

- blocul de alimentare are defectiuni vizibile,

- dispozitivul nu mai functioneaza,

- dispozitivul a fost supus unor tensiuni puternice n timpul

transportului.

Specificatii:
Tensiune de intrare:
Tensiune de iesire:
Curent de iesire:

100-230V~ 50Hz (CA)
9,0/12/13,5/15/18/20/ 24V (CC)
9,0/12/13,5/15V @ 1,5A
18/20V @ 1,2A

24V @ 1A
Culoare: Negru
Dimensiuni: 88 x 51 x 42mm
Instructiuni:

1. Setati selectorul de tensiune pentru a potrivi tensiunea necesara.

Nu utilizati niciodata un dispozitiv ce necesita un curent mai
puternic (mA) decat cel mentionat pe eticheta adaptorului.

Selectati fisa de iesire corecta.

Verificati polaritatea unitatii electronice si setati polaritatea corecta
instaland fisa de iesire ca in imaginea de mai jos.

IR -

5. Sagetile de pe dulii arata polul central.
6. Introduceti adaptorul intr-o priza de 110 sau 230 V CA.

H>w

Atentie:

Asigurati-va ca utilizati fisa de iesire si tensiunea corecta inainte de
conectarea adaptorului la sursa principala de alimentare. Utilizarea
unei tensiuni, fise sau polaritati incorecte poate deteriora dispozitivul
conectat si/sau reteaua electrica.

Masuri de siguranta:

A Pentru a se reduce pericolul de electrocutare,
acest produs va fi desfacut NUMAI de catre

un tehnician avizat, cand este necesara depanarea. Deconectati

produsul de la priza de retea sau alte echipamente in cazul aparitiei

unei probleme. Nu expuneti produsul apei sau umezelii.

intretinere:
Curatarea trebuie facuta cu o carpa uscata. Nu folositi solventi sau
agenti de curatare abrazivi.

Garantie:

Nu oferim nicio garantie si nu ne asumam niciun fel de
responsabilitate in cazul schimbarilor sau modificarilor aduse acestui
produs sau in cazul deteriorarii cauzate de utilizarea incorecta a
produsului.

Generalitati:

Designul si specificatiile produsului pot fi modificate fara o notificare
prealabild.

Toate siglele marcilor si denumirile produselor sunt marci comerciale sau
marci comerciale inregistrate ale proprietarilor de drept si prin prezenta
sunt recunoscute ca atare.

Pastrati acest manual si ambalajul pentru consultari ulterioare.

Atentie:

Pe acest produs se afla acest marcaj. Acesta semnifica

faptul ca produsele electrice si electronice nu trebuie

eliminate odata cu gunoiul menajer. Aceste produse au un
EE sistem separat de colectare.

EAAHNIKA

levikég odnyieg aoc@alsiog

MapakaAw diaBaoTe TIG 0dnyieg AeIToupyiag autou Tou TIPOIGVTOG TIPIV
™ Xprion! O1 0dnyieg AeIroupyiag ammoTeAoUv PEPOG TOU TTPOIGVTOG.
Mepiéxouv ONPaVTIKEG ONUEIWOEIG OXETIKA PE TNV EKKiVOn AsiToupyiag
KQI TOV XEIPIOPO TNG OUOKEUNG. Mnv TTETATE TIG ECWKAEIONEVEG OBNYiEG
Aeiroupyiag yia va gioTe o€ Béon va avalnTrioeTe TTANPOPopieg!

O1 0dnyieg QUTEG TTPETTEI va ECWKAEIOVTAI KATE TNV €TTId00N TNG
OUOKEUNG O€ TPITOUG. To TPOPOBOTIKG eV PTTOPET Va ETTIOIOPOWOEI.

To TuApa auTo Ba TTPETTEN VO TTETIETAI AUECWG O€ TIEPITITWON BAABNG.
Egao@alioTe eTTapkr e§aepIopd TNG OUOKEUNG. MoTE va pnv TV
KOAUTITETE KOTA TN AciToupyia. ATTOQUYETE PEYAAEG OTTAITHOEIG
Aeiroupyiag. Mnv ekBETETE TN CUOKEUN O€ UWPNAEG BepPOKPaTieg,
10XUpoUg Kpadaououg f utrepBoAiKi uypacia. Mnv Tnv ToTToBeTEiTe
KovTd o€ TTaidId i) {wa. To TpopodoTIKO gival KatdAAnAo povo yia
XPNon o€ E0WTEPIKOUG XWPOUG. MapakaAoUpE va TTPOCTOTEVUETE TN
OUOKEUN aTTO TNV uypaaia. ATTOoUVOEDTE TO TPOPOBOTIKG OTTo TNV
TIPICa £GvV N GUOKEUT| BEV TTPOKEITAI VA XPNOIPOTIOINGEI yia JeyGAa
XPOVIKG diacTipata. AGQaArg Asitoupyia dev gival EQIKTA 6TAV:

- TO TPOPOJOTIKS £XEl 0paTéG BAGREG,

- n ouokeun 8ev Aeitoupyei TTAéov,

- I OUOKEUN €XEI UTTOOTEI HEYAAN KOTATTOVNOT KATA T HETAPOPA.
Mpodiaypapéig:
Taon eil06dou:
Taon egodou:
Pelpa egddou:

100-230V~ 50Hz (AC)
9.0/12/13.5/15/18/20/ 24V (DC)
9.0/12/13.5/15V @ 1.5A
18/20V @ 1.2A

24V @ 1A
Xpwua: Matpo
AlaoTdoelg: 88 x 51 x 42mm
Odnyieg:
1. PubBpioTe Tov emAoyéa TONG yia va TAIPIAEl HE TNV ATTAITOUPEVN
Tdon.

2. TloTé Pn XPNOIMOTIOINCETE YIG GUOKEUN| N OTTOIO ATTaITER
TEPICOOTEPO PeUpa (MA) atrd To avaypa@dUEVo OTNV ETIKETA TOU
QVTATITOPA.

3. EmAEETE TO oWOoTd Buopa €6d0U.

4. EMéyETe TNV TIOAIKOTNTA TNG NAEKTPOVIKAG POVASAG Kal pUBIioTE
TN OWOTH TTOAIKOTNTA TOTTOBETWVTAG TO BUTHA £§6D0U OTTWG
@aAiveTal OTO TTAPOKATW OXEDIO.
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5. Ta BEAn oTig uTrodoxEg deixvouv TToIOG TTOAOG Eival KEVTPIKOG.
6. TomoBeTAOTE TOV avTdTTopa o€ Tpida e§6dou 110 A 230 V.

Mpoooxn:

BeBaiwBeite &1 xpnoipoToleite To owaTd BUoPA ££6D0U Kal CWOTH
TAON TTPIV OUVOECETE TOV AVTATITOPA OTNV KUPIA TTNYH TTAPOXS
10X00g. XpnoipotroiwvTag AavBaopévn Tdon £ddou, n Tpida i n
ToAIK&TNTa Ba pTTopoUaEe va BAdyel T ouvdedepévn OUOKEUR Kal / i
TO TPOPODOTIKO.

0dnyieg aopaleiog:

A [_npozoxH | A lMa va peioeTe Tov Kivouvo nAekTpoTTANngiag, To
TIPoidV auté Ba TrpéTel va avoixBei MONO atré
££0UCIO00TNUEVO TEXVIKO OTOV OTTAITEITAN GUVTHPNON

(0€pPig). ATToouVOEDTE TO TTPOIOV aTTd TNV TTPICal Kol GAAO EEOTTAIOUO av

TrapouciaoTei TTPORANpa. Mnv ekBETETE TO TTPOIGV O€ vePA 1y uypaoia.

Tuvtipnon:
KaBapioTe pévo pe éva ateyvo mavi. Mn xpnoigotroleite SIGAUTEG
A€IaVTIKA.

Eyyunon:

Oudepia gyyunon i euBUvn Bev gival ATTODEKT OE TIEPITITWON
aAAQYAG 1} HETATPOTIAG TOU TTPOIGVTOG 1) BAGRNG TTOU TTPOKARBNKE
AOYWw €0QaAPEVNG XPHONG TOU TTPOIGVTOG.

levika:

To ox£DI0 Kal Ta XAPOKTNPIOTIKA HTTOPOUV va aAAGEoUV Xwpig Kapia
TrpoeidoTroinon.

‘OAa Ta AoydTUTIa, OI ETTWVUHIEG KAl Ol OVOUATIES TIPOIOVTWY givail
EUTTOPIKA OARATA 1) OPATO KATATEBEVTA TWV QVTIOTOIXWYV KATOXWV Kal
S1a TOU TTAPOVTOG avayvwpiovTal wg TETOIA.

DuAGgTe To TTapdV eyXeIPidIo Kal TN CUCKEUATIa yia LEAAOVTIKF
avagopd.

Mpoooxn:
To OUYKEKPIPEVO TTPOIOV EXEI ETTIONUAVOET e QUTO TO
E guUpBoAo. AuTé anuaivel 6T OI PETAXEIPIOPEVEG NAEKTPIKES
Kal NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG DeV TTPETTEN va avapelyvUiovTal Je
|

TO KOIVA OIKIOKG aTToppipaTa. YTTApXE! §eXwpIoTd ouoTnUa
OUAAOYNAG YO QUTE TO QVTIKEIJEVA.

DANSK

Generelle sikkerhedsanvisninger
Lees venligst betjeningsvejledningen inden ibrugtagning!
Betjeningsvejledningen er en del af produktet. Den indeholder
vigtige oplysninger om ibrugtagning og handtering af produktet.
Gem altid den vedlagte betjeningsvejledning, sa du kan sla op i den!
Vejledningen skal fglge apparatet ved overdragelse til tredjemand.
Stremforsyningen kan ikke repareres; hvis den gar i stykker, ber den
omgaende kasseres. Serg for tilstraekkeligt med ventilation omkring
strgmforsyningen, den ma aldrig veere tildeekket under brug. Undlad
at overbelaste stremforsyningen. Undlad at udseette stremforsyningen
for ekstremt hgaje temperaturer, staerke vibrationer eller ekstrem
luftfugtighed. Placeres udenfor raekkevidde af bgrn og husdyr.
Strgmforsyningen er udelukkende beregnet til indendars brug. Beskyt
stremforsyningen mod fugt og veeske. Tag stremforsyningen ud af
stikkontakten, hvis den ikke skal bruges i leengere tid. Det er ikke
sikkert at anvende adapteren leengere hvis:

- stremforsyningen har synlige skader,

- enheden ikke lzengere fungerer,

- enheden er blevet klemt under transport.

Specifikationer:
Indgangsspaending:
Udgangsspaending:

100-230V~ 50Hz (AC)
9,0/12/13,5/15/18/20/ 24V (DC)

Udgangsstrgm: 9,0/12/13,5/15V @ 1,5A
18/20V @ 1,2A
24V @ 1A
Farve: Sort
Mal: 88 x 51 x42 mm
Vejledning:

1. Indstil speendingsveelgeren til den gnskede spaending.

2. Brug aldrig en enhed, der kreever mere strem (mA) end
angivelsen pa adapterens label.

3. Veelg det korrekte udgangsstik.

4. Kontrollér polariteten i den elektroniske enhed og veelg den
korrekte polaritet ved at forbinde udgangsstikket som vist pa
tegningen herunder.

C(EE-Q-)

5. Pilene pa fatningerne viser, hvilken pol er center.
6. Seet adapteren i en stikkontakt med 110 eller 230 V vekselstrgm.

Forsigtig:

Serg for at montere det rigtige udgangsstik og indstille den rette
spaending, inden du forbinder adapteren til stikkontakten. Hvis du
anvender forkert udgangsspaending, stik eller polaritet, kan det
beskadige det tilsluttede apparat og/eller adapteren.

Sikkerhedsforholdsregler:

A For at nedsaette risikoen for elektrisk stad, ma
dette produkt, f.eks. nar der kreeves service,

KUN abnes af en autoriseret tekniker. Frakobl produktet stikkontakten

og andet udstyr, hvis der opstar et problem. Udszet ikke produktet for

vand eller fugt.

Vedligeholdelse:
Renger kun med en ter klud. Brug ikke oplasningsmidler eller
slibende renggringsmidler.

Garanti:
Ingen garanti og ikke noget ansvar kan patages for aendringer af
produktet eller for skade pa grund af forkert brug af dette produkt.

Generelt:

Design og specifikationer kan aendres uden varsel.

Alle bomaerker og produktnavne er varemaerker eller registrerede
varemzerker tilhgrende deres respektive ejere og anses herved som
sadan.

Gem brugervejledningen og emballagen til senere brug.

Bemaerk:

Dette produkt er maerket med dette symbol. Det betyder,
ﬁ at brugt elektrisk og elektronisk udstyr ikke ma bortskaffes

sammen med almindeligt husholdningsaffald. Der findes
mmmm  S&rlige indsamlingssystemer for disse produkter.

Generelle sikkerhetsinstrukser
Vennligst les bruksanvisningen til dette produktet far bruk!
Driftsinstruksene er en del av produktet. De inneholder viktige
merknader om oppstart og bruk av enheten. Ta vare pa den
medleverte bruksanvisningen for & kunne sl opp informasjon!
Bruksanvisningen ma leveres med hvis laderen skal overlates
til en tredjepart. Stramforsyningen kan ikke repareres; delen ma
umiddelbart kastes dersom den er defekt. Pass pa at enheten far
tilstrekkelig ventilasjon. Dekk den aldri til under bruk. Unnga store
brukskrav. Ikke utsett enheten for hoye temperaturer, kraftig vibrasjon
eller ekstrem fuktighet. Installer ikke innen barn og dyrs rekkevidde.
Strgmforsyningen er kun for bruk innenders. Vennligst beskytt
enheten mot fuktighet og vate forhold. Koble fra stremforsyningen fra
kontakten hvis enheten ikke skal brukes pa en lengre periode. Sikker
bruk er ikke lenger mulig hvis:

- stromadapteren har synlige skader,

- enheten ikke virker lenger,

- enheten har blitt utsatt for ytre pavirkning under transport.

Spesifikasjoner:
Inngangsspenning:
Utgangsspenning:

100-230V~ 50Hz (AC)
9,0/12/13,5/15/18/20/24V (DC)

Utgangsstrem: 9,0/12/13,5/15V @ 1,5A
18/20V @ 1,2A
24V @ 1A

Farge: Sort

Sterrelse: 88 x 51 x 42mm

Anvisninger:

1. Still inn spenningsvelgeren til passende spenning.

2. Bruk aldri en enhet som krever mer strem (mA) enn det som er
nevnt pa merket til adapteren.

3. Velg riktig utgangsplugg.

4. Sjekk polariteten til den elektroniske enheten og sett inn riktig
polaritet ved & feste utgangspluggen som vist i tegningen under.

(-0

5. Pilene pa kontakten viser hvilken pol som er sentral.
6. Plugg adapteren innien 110 eller 230 V veggkontakt.

Forsiktig:

Pass pa at du bruker riktig plugg og spenning fer adapteren kobles til
stremmen. Bruk av uriktig spenning, plugg eller polaritet kan skade
den tilkoblede enheten og/eller stramforsyningen.

Sikkerhetsforholdsregler:

A [_Fare ] A For a redusere faren for stromstet, skal dette
produktet BARE apnes av en autorisert tekniker

nar vedlikehold er ngdvendig. Koble produktet fra stremmen og annet

utstyr dersom et problem oppstar. Ikke utsett produktet for vann eller

fuktighet.

Vedlikehold:
Rens bare med en tarr klut. lkke bruk rensemidler eller skuremidler.

Garanti:

Ingen garanti eller erstatningsansvar aksepteres ved endringer og
modifiseringer av produktet eller skade forarsaket av uriktig bruk av
dette produktet.

Generelt:

Utforming og spesifikasjoner kan endres uten forhandsvarsel.
Alle logoer, merker og produktnavn er varemerker eller registrerte
varemerker til de respektive eierne, og skal behandles som dette.
Behold denne veiledningen og innpakningen for fremtidig referanse.

Forsiktig:

Dette produktet er markert med dette symbolet. Det betyr
E at brukte elektriske og elektroniske produkter ikke ma

blandes med vanlig husholdningsavfall. Det finnes egne
mmmm  innsamlingssystem for slike produkter.

Nedis B.V., Reitscheweg 1,
5232 BX ’s-Hertogenbosch,
The Netherlands
service@nedis.com




